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Hoogleeraar aan de Theologische School te Kampen

Door zijn jongsten zoon A. BRUMMELKAMP

PREDIKANT TE ARNHEM.

205

Dit document beslaat zeventien halve bladzijden schrift in folio.,
en bevat, gelijk men ziet, een breed opgezet en in bijzonderheden
uitgewerkt plan, dat zich aanbeveelt door gezonde opvatting en itvoerbaarheid. Hoogst waarschijnlijk is het bestemd geweest om
voorgelegd te worden aan een vergadering van gelijkgezinde Christenen in den lande, die zich voor de zaak interesseerden, om dan,
wanneer het plan de goedkeuring der- Vergadering had verkregen,
te worden uitgevoerd.
Toch zon ook dit plan in schets blijven. Het blijkt dat de nood
der arme gezinnen zoo groot werd, dat aan onmiddellijk handelen
behoefte was. In de kleige Arnhemsche gemeente hield men vergadering op vergadering -ver de alles beheerschende vraag: Naar
Amerika of niet? en de beide leeraren Van Raalte en Brummelkamp haastten zich terstond deze bijeenkomsten bij te wonen en
zooveel mogelijk van raad en leiding te dienen. Na onderlinge
bespreking op een vergadering ten huize van den diaken Donner,
werden nu nieuwe grondslagen door hen ontworpen en geredigeerd
in een stuk, dat het wel niet met zom:ele woorden zegt, maar dat
eigenlijk geen ander doel beoogde, dan verarmde broeders en zusters
in liet geloof aan brood to helpen in Amerika. Dit document is
een stuk historie. .De geheele kolonisatie in de Staten Michigan
en Wisconsin, zooals die toentertijd door deze beide mannen is
voorbereid en geleid, berust op hetgeen hierin werd vastgesteld.
Uit wiens pen het gevloeid is, is uit het origineel niet op te maken.
De noodzakelijke vei-beteringen zijn van mijns Vaders hand, en de
definitieve redactie is in het monumentale handschrift van Van
&lane vóór in het Memoriaal geboekt. Het volgt hier in zijn geheel:
.Grondslagen der Vereeniging van Christenen voor de Hollandse lie YolksreAmizing naar de Vereenigde Staten in Ar1/4 Amerika.

Art. 1.
Alle deelnemer:4 arm of ondersteuners van deze volksverhuizers en bewoners der Kolonie, zijn leden der Vereeniging; alle mannelijke leden twintig jaren mid en daarboven zijn stemgereittigden.
(./4
1
Art. 2.
Het bestuur berust in handen van twee Comudssiën, MAI° in het moederland en é6ne in de Kolonie; welke Commissiën, ieder tien leden in
getal, verkozen worden, in het inoederland *door de stemhebbende leden
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der Vereeniging, en in de Kolonie door de 20 jeer en daarboven oud
zijnde mannelijke inwoners derzelve. Openvallende plaatsen worden op
gelijke wijze aangevuld. Beide Commission bezitten elk ter plaatse waar
zij zijn de uitvoerende rancid ; doch in de .algenteene grondslagen of
beginselen zal geen verandering kunnen worden gebracht, dan met
goedvinden van eene meerderheid van ten minste twee derden der leden
van de geheele Vereeniging, zoo in het moederland als in Amerika.
Art. 3.
De Commissien verri ten hare bezigheden uit liefde tot God en de
broederen. Haar wordt dan ook geene belooning daarvoor toegekend.
Voorzoover de werkzaamheden zulks vereischen, zullen zij op kosten
der kas boekhouders kunnen aanstellen.
Art. 4.
Bij verschil van gevoelen, wordt de nanhangige zaak beslist door eene
meerderheid van niet minder dan twee derden der in de vergadering
tegenwoordig zijnde stemmen.
Art. 5.
Tweemaal in het jaar, dera3 tweeden Woensdag in Mel en November,
zal er algemeene vergadering gehouden worden. De Commissién vergegaderen zoo dikwerf de omstandigheden milks vorderen; en zoo geregeld
mogelijk zenden zij wederkeerig elkander volledig rapport van den staat
der zaken.
Art. U.
Zoomin de Commission het wereldlijk bestuur in handen nemen kunnen, evenmin oefenen zij eenig kerkelijk gezag uit, dear dit gemeentelijk near Gods Woord uitgeoefend moet worden; terwijl het eerste in
handen is van de regeering der Vereenigde Staten.
Art. 7.

r4'aid..)1 C

Eerste roeping is pm de Kolonie christelijk te doen zijn, waarom het
der zorge van de Commissiën, belast met het aannemen, Overhelpen en
verzenden van verhuizers, aanbevolen is, zoodanig zoutend element voor
de Kolonie te zoekei, als wel noodig is om er een Christelijk overwicht
aanwezig te doen zijn. Daarom zal zij geene andere personen tot de
kolonisatie aannemen, dan dezulken van welke men verwachten mag
dat zij zich aan 's Heeren Woord willen onderwerpen, opdat er langs
dien weg een Christelijk kerkbestunr niet alleen, maar ook eene Christelijke regeriring aanwezig kunne zijn, ter handhaving van Gods gebod,
de vustigheid van iederen staat.
Art. 8.
De in de Kolonie op- of aangenomenen, ofschoon zij niets ter dekking
der overvaartskosten, eerste nederzetting enz, kunnen bijbrengen, blijven
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o

geheel vrije burgers, aan geen bezwaar boven de andere inwoners onderhevig. Ter dekking der hunnentwege gemaakte onkosten zal er een
vijfde van alle inkomsten of baten, hoe ook genaamd, hunner landerijen
afgezonderd worden, totdat al de voorgeschotene gelden met de interesten
van dien (5 procent) zullen zijn afgelost. Waarna zij eerst dan in het
volle eigendornsreglt van eenig vast goed kunnen treden.
Art. O.
Opdat niet ieder landverhuizer de moeiten, de gevaren en onkosten
der landaankooping treffe, opdat de verstrooiing voorgekomen en de
indringing. van vreemden belet worde, zal de aankoop der landen door
en op naam der Vereeniging pleats vinden. Deze tandem zullen weér
in koop eau de burgers der Kolonie per koopacte, door de dubbele
Commissie namens de Vereeniging, onderteelrend, overgaan, en dat wel
voor gelijke som als dezelve mei inbegrip der onkosten zijn ingekocht.
Aileen zal de blijvende verplichting, uitgedrukt in [de] kuopacte, daarbij
worden aanvaard, dat ieder stenagerSttigd bewoner dier landen twee
dagen in het jaar ter wille van het fonds van Hollandsche Kolonisatie
naar Amerika, op het kolonieland kosteloos zal moeten werken of laten
werken. De tijd wanneer zal door de Atnerikaansche Commissie bepaald worden.

De inkomsten vloeien uit:
a. Giften vaL n bijzondere personen.
b. Gelden van gemeenten en van bijzondere (personen) die
hunne amen" in de kolonisatie willen doen deelen
c. De verplid ting van ieder stemgeretditigd inwouer der Kolonie, om wee dagen in het jaar, ten nutte der has, op kolonieland
kosteloos te werken of te laten werken;
d. De aflossingsgelden;
e. Voorschotten, gedr2n uit liefde of uit persoonlijk belang door
de zoodanigen, die landen nit handen der Commisten pegeeren.
Art. 11.
De storting zal geschieden percentsgewijze near de behoeften der kas.
Art. 12.
De voorschieters kunnen hunne gelden terug erlangen in land, of ook
in contanten, doch dit laatste Moulds naar mate de staat der kas zulks
lijden kan. — Over deze voorschotten zal niet boven de 5 procent interest
worden betaald, en zulks van den dag der storting af te rekenen. Deze
percenten zullen evenmin ingevorderd kunnen worden, voordat de sleet
der kas zulks gedoogt, waarover de Comrnissien oordeelen. Zoodra zulks
geschieden kan, zullen zij verplicht zijn alle verloopene percenten zelfs
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met interest van interest aan te zuiveren. Percentsgewijze aflossing is
geoorloofd.

Art. 13.
De gelden zullen niet besteed worden dan tot:
a. het aankoopen van land;
b. het vervoeren en in stand stellen van hulpbehoevenden ;
c. ten behoeve van weduwen en weezen ;
(I. ten nutte der wetenschappelijke belangen der Kolonie;
e. ten prate van de belangen van Gods Koninkrijk op aarde.
Tot de drie laatstgenoemde einden echter niet voordat de verpliOting
jegens de voorschieters zullen voldaan zijci.

Art. 14.
In de Kolonie en in het moederland zal bock gehouden worden. Alle
half jaar zullen de beide Commissien elkander hunne adrninistratiën
mededeelen, op dat zoowel in het moederland als in de Kolonie in een
ender boek de beide administratien vereenigd warden. Jaarlijks in de
eerste helft der maand ti zal er verantwoording moeten gedaan worden
voor alle deelnemers, zoo in het moederland als in de Kolonie.

Art. 15.
Tot ontbinding der Vereeniging is tenminste drievierde deel der stemmen
van de leden der geheele Vereeniging noodig, in melk geval na voldoening der reOten der kapitaalschieters, de overschietende gelden met
meerderheid van stemmen besteed zullen worden ten note der belangen
van Gods Koninkrijk op aarde.

Art. 16.
De werkzaamheden der Vereeniging van dit oogenblik aan zijn :
a. Openbaarmaking van de drangredenen en het doel harer
vorming op zoodanige wijze als en ter plaatse waar milks
voegzaam geoordeeld zal worden, om aan de zich openbarende
begeerte tot vertrek, concentratie en langs dien weg een nuttige
richting te geven.
b. Zij geeft tot dat einde inlichting aan allen die zulks begeeren.
Zij verschaft eau die vertrekken willen laud en benoodigde
papieren. Zij zorgt voor de overvaart en bezorgt zoodra mogelijk een geregelden overtocht, alle vierde jaars.
c. Tot eerste gronding worden er in de volgende maand Mi
enkele landbouwkundigen en hand werkslieden, welke aldaar door
handenarbeid hun brood kunnen verdienen, en uit de kas slechts
restitutie erlangen van de kosten gemaakt ten behoeve der
Vereeniging, ten deele naar Wisconsin, ten deele naar Illinois
afgezonden. Deze voegen zich dear bij de reeds voor één en
twee jaar derwaarts vertrokkene Geldersche landlieden, om

(

,
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zich de door die personen reeds verkregene kennis ten nutte
to maken, en dear twee maanden te leven en rond te zien.
Daarna vereenigen zij zich te Milwaukee in Wisconsin, om
hunne resultaten aangaande de gelegenheden tot aankoop van
gronden en de hoedanigheden derzelver, zoowel betreffende de
vruchtbaarheid als de innerlijke bestanddeeleu aan de Corn missie in het moederland mede te deelen, en zulks door brieven
of door een afgevaardigda. Daarna zullen er gevolmna.tigden
gezonden worden, om near vermogen der kas en aanvrage om
land, een streek gronds groot genoeg voor een buurtschap of
dorp aan te koopen, voor rekening van het zich gevormd
hebbend lichaam, alsmede om dadelijk den eersten aanleg in
orde te maken om landverhuizers te ontvangen.

Na deze 16 Artikelen te hebben medegedeeld, gaat dan het

moriaal aldus voort:

ilre:\

„Deze grondslagen zijn ten huize van Ds. Brummelkamp te Arnhem
den 15e11 April 1846 in eene vergadering van een groot deel der gemeenteleden van Arnhem, Velpa en Oosterbeek, alsmede enkele
broeders uit Genemuiden, en onderscheidene personen levende
buiten de gemeente, voorgelezen. Welke grondslagen in eene acht
of veertien dagen vroeger gehoudene vergadering, ten huize van
den diaken Donner, onderling besproken waren, en goedgevonden
werden dezelve op het papier te ontwérpen. Na nu de beginselen
nog nader uiteengezet en overwogen te hebben, werden dezelve
terstond eenparig door de vergadering goedgekeurd. Waarop er
door .Ds. Brummelkamp eene inschrijving van duizend gulden ge.
schiedde ; cider Ds. van Raalte eene van vijfhonderd; door diaken
Otto eene van tweehonderd gulden; door broeder Van der Wal
eene van driehonderd gulden; door broeder Binnenkamp eene van
een honderd gulden. Waarna de vergaderiug met psalmgezang geeindigd is en dankend en biddend den Allerhoogste dit gewiehtvol
_
belang der verhuizing naar elders is opgedragen".
_
Dit stuk verplaatst den lezer geheel in den toestand. De dringencle. nood der armen liet den langen weg van veelvuldige vergaderingen en commissorialen arbeid, met al den rompslomp daarvan
onafscheidelijk, niet toe, en de liefde drong om te helpen. Vandaar
dat men zonder te aarzelen begon, en ook een deel der ingeschreven
14
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CONSTITUTION OF THE SOCIETY FOR THE DUTCH EMIGRATION
TO NORTH AMERICA
Article 1
All participants or supporters of this emigration and residents of the
Colony are members of this society. All male members, twenty years of age
or older, have voting rights.

Article 2
Administration rests in the hands of two commissions, one in the
Netherlands and the other in the Colony, each commission of ten members to
be chosen in the motherland by voting members of the society, and in the
Colony elected by the male members, twenty years of age and older also to
fill in the vacant places.
Each commission has executive powers in its own country, but no changes
may be made in the basic constitution or privileges without the approval of
at least a two—thirds majority vote of members of the entire society, in the
Netherlands as well as in America.

Article 3
The Commissions perform their tasks out of love for God and the
Brethren, so no salaries are paid for their services. In as far as their
activities involve travel expenses they are to keep a record and submit a
bill to the treasurer.

Article 4
In the case of differences of opinion, the matter involved shall be
settled by not less than a two—thirds majority of the votes of those present
at the meeting.

Article 5
General meetings are to be held twice annually, on the second Wednesday
in Ma); and November. The Commissions are to meet as frequently as
circumstances demand, and as regularly as possible. They send one another
reports regarding the state of affairs.

Article 6
Just as the Commissions are not able to exercise public authority,
they are not in position to do so in church affairs, since these are
administered by the Word of God, and the former are in the hands of the
United States.

Article 7
The first calling is to establish a Christian colony so it is the
responsibility of the Commission to screen help and to move the immigrants.
therefore it shall accept no one into
the Colony concerning whom it may not be assumed that they subject
themselves to the Word of God, in order that in this way may be not only a
Christian church board but also a Christian government to maintain the
enforcement of God's law in every situation.

Article 8
Although those who have been accepted in the Colony have nothing to
cover the passage expenses, initial settling, etc., they remain completely
free citizens subject to no more obligations than other residents. They are
entitled to full ownership privileges of the assigned land, for which,
however, one-fifth of all income or profit must be pledged and paid to cover
these expenses, all plainly stated in the purchase agreement, until all the
advanced money with interest will have been refunded.

Article 9
In order that not every emigrant will encounter the difficulty, the
dangers, and expenses, in order to prevent scattering and the intrusion of
strangers, the purchase of land shall be done in the name of the society.
This land shall be transferred to the citizens of the colony by deed of
purchase signed by both Commissions in the name of the society at the same
price at which it was purchased by the society, plus expenses, only the
remaining obligations stated in the bill of purchase being assumed. Every
resident with voting rights shall work, or provide a worker, gratis, on the
colony's land two days each year, for the benefit of the Fund for Dutch
Colonization to North America. The time when this is to be done is to be
determined by the American Commission.

Article 10
The income is derived from:
a.

Gifts from individuals.
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b.

Money received from congregations and individuals to support the
poor who wish to participate in the colonization.

c. ‘Passage profits.
d.

The obligation for each resident who has voting rights to work or
to provide a worker without pay for two days.

e.

Repayment of loans.

f.

Money advanced in love or personal interest by those who wish to
obtain land owned by the Commission.

Article 11
Contributions are to be made in proportion to the needs of the
treasury.

Article 12
Those who advance money can be refunded in land or in cash, the latter,
however, in as far as the treasury will allow. Not more than 5% interest
will be paid on the money loaned, computed from the day the loan is made,
but this interest will not be paid until the condition of the treasury
permits, which will be determined by the Commissions as soon as it is
possible. They are obliged to pay accumulated interest, even by adding
interest on interest, at the rate authorized for repayment.

Article 13
a.

The funds are not to be used except for the purchase of land.

b.

For the passage and assistance of those in need.

c.

For the benefit of widows and orphans.

d.

For the benefit of the educational interests of the colony.

e.

For the benefit of God's kingdom on earth.

However, for the last three purposes not until the obligations toward
those who advanced money have been met.

Article 14
Records are to be kept in the colony as well as in the fatherland.
Each year each commission shall report to the other regarding its
administration in order that in the fatherland and in the colony the two
administrations are united in one book. Each year in early May an
accounting shall be given to all participants in the motherland as well as
in the colony.

Article 15
The votes of at least three—fourths of the members of the entire
society shall be required for the disbanding of the organization, in which
case, after the obligations to creditors have been met, the remaining funds
shall by majority vote be donated to the interests of God's kingdom on
earth.

Article 16
The activities of the society shall from henceforth be devoted to:
a.

The publication of the purposes and aims of its formation by

whatever means shall be deemed necessary in the places where it is
considered to be required and where there is an expressed desire to leave,
in order to provide helpful information.

b.

To that end it makes information available to all those who

request it. It provides those who desire to leave the necessary papers. It
makes provision for the passage and arranges for a scheduled trip as soon as
possible, every three months.
c.

In the following May individuals who are knowledgeable in

agriculture and the trades, who are able to earn their living and ask for
expenses only, are sent to Wisconsin and Illinois in the name of the
society. They contact some Gelders farmers who have been there for a year
or two, to gain information from them regarding their experiences, to live
there for two months, and to look around for land which is for sale, to that
end to go later to Milwaukee in Wisconsin to report their findings regarding
the opportunities to buy land and the details in this connection as to its
fertility and attractiveness, to the Commission in the motherland, and by
means of letters or through representatives. Later capable individuals will
be sent to purchase, in as far as the treasury permits, a parcel of land
large enough for a community or village, at the expense of the organized
body of individuals, and also to make preparations to receive the emigrants.

As temporarily approved at the meeting held at Arnhem on April 14,
1846.

